


164 FUG 
tem fugare , in fugam avertere. 

adinere 
a 

con mcere. <->̂ — 
^ ^ \ 

FUGAZ transitorio, breve y de cor­
ta duración ; como tiempo FUGAZ, 
& C . FuffOX , cis , caducus , transí-' 
toriu^^a^im^-c)^ £ ^ J^j^ 

FUGITIVO-F/^zV/:'/^, a, um 

FUINA especie de marta , ó raposa 
del tamaño de un gato , de color 
rubio que tira algo á negro, y por 
la barriga blanca. Es muy destrui­
dora de los gallineros y paloma-

res. Mustella y ee, W J Ü ^ - * 

FUL 
FULANO , NA. voz con que se su­

ple el nombre de alguna persona, 
quando se ignora qual es, ó de pro* 
pósito no se quiere expresar. Unus 
aliquis : quídam, qutedam í$> u^—* 

FULGENTE POET. resplandeciente, 

brillante. Fulgens, tis — 

FULGOR el resplandor del sol. FuU 
gor so lis (^.^A^ 

FULGINOSO, lo mismo que D E N E ­
GRIDO , TIZNADO. 

FULLERIA la trampa, engaño y 
falsefdad que se comete en el juego. 

• - •'>*>, s 
Dolus, autfraus in ludo. (j¿— 

FULLERO. Doíosus, collusor , qui 
dolase in ludo agit. o » — A > LSŜ  

FULMINAR arrojar y lanzar rayos. 
Fulminare ^ J f - * ^ <j-*-*A 

FULMINAR CENSURAS imponerlas y pu­
blicarlas. Censuras 3 vel excommu-
nicatíonemfulminare, sententiam ex-
communicationis pronunciare, i ^ d * 
-fy —sJi ¿¿Âai* j . - ^ ¿fí̂ f c^^2^ 

FUM 

FUMAR arrojar , ó despedir humo. 
Usase regularmente por tomar ta­
baco de hoja. Tabaci fumum hau-
rire : nicoíiana fumo perfundere 

cerehrum. $\ SJS ^ j * ^ V^*" 

FUMARIA planta llamada comun­
mente palomilla, ó palomina, que 
nace entre las cebadas, y se pare­
ce mucho al culantro. Llamase FU­
MARIA , porque su zumo echado 
en los ojos los ofende y provoca á 
lagrimas, al modo que lo hace el 
humo. Fumaria fumus terree, cap" 
nos , i . ti)L.Á>.̂  ^ gyitj.ifow^ ^ ^ i / - ^ ^ " * * 

FUMIFERO POST. lo que arroja, ó 
despide de sí humo. Fumifer, 

FUMOSIDAD. Fumositas , tis , vel 

fumigatio , nis ^ * 
s 

w J 

FUMOSO lo que despide humo v. 
FUMIFERO. 

FUN 

FUNAMBULO, lo mismo que VO­
LATÍN. 

FUNCION , en su riguroso sentido 
vale la acción y exercicio de al­
gún empleo , facultad , ú oficio. 
Functio , muneris functio, vel ad-
ministratio ^ KJu¿^ Í¿>ÍJ.¿VJ\ 

LOS SACERDOTES HACÍAN LAS FUN­
CIONES SACERDOTALES. Afínisterío 
suofungebantur Sacerdote s.'iXqf==Ss 
3̂  ,̂£A_¿A4?̂  \^,A^> ^./Q^j^i gáai 

FUNCIÓN solemnidad. Solemnitas, tis. 

FUNDA DE ALMOHADA. Cer~ 
vicalis funda , vel theca, ¿e. ̂ .̂ ^=5 

FUNDAR echar los cimientos á un 
edificio. /Edifcii fundamenta ja* 

, : ce-
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FUN 
cere¡poneré, locare i ¿edlfícium fun­
dare s|t L̂Á—ZĴ  ^wwLi (̂ AV̂  

FUNDAR establecer, eregir , é instituir 
alguna religión. Ordinem i religio-
nem fundare y insfituere, >̂̂ ->. 

FUNDAR UNA I G L E S I A , CONVENTO, 
HOSPITAL , &c. Ecclesiam , conven-
tum, xenodochium fundare , erige-
re, A \ { / .—f>c> j \ ü w . - s - Á ^ s a u ^ f i 

FUNDAR apoyar uno su opinión 
con autoridades y razones eficaces. 
Sententiam suam ratione et autho-
rítate frmare , confirmare > stahi-* 

lire. o^L^-^—5 joj^ O^-A-^ {¿¿ÁS 

tu 

FUNDARSE. Fundan, ( j * ^LS 

FUNDARSE BIEN EN LAS CIENCIAS. 
FundarÍ in Uiteris ¡perfici in scien-
tía* (̂ 5 i J^^2-*^^ J^==í̂ Xw'i 

FUNDAMENTAL lo que sirve de 
fundamento , ó es lo principal de 
alguna cosa. Quod est caput et 
summa rei: id > quo res tota nttU 

L tur 1& J-^ ^ (ĵ Lwt ^ Hĵ cLd 
FUNDAMENTAR echar los funda­

mentos , ó cimientos á un edificio. 
Fundamenta jacere 5 fundare, 

FUNDACION la acción de fundar. 
jfltLdijicnfundatio : fundamentorum 
collocatio i positío ^LAÜ\ 

FUNDACION D E UNA CIUDAD. UrííS, 
erectlo ¿fundatio ¡LX^j.*)] (jUXs 

DESPUES DE L A FUNDACION D E ESTA 
CIUDAD. Post hanc urhem condi-
tam , atque constitutam * ah has 
urhe condita. »3- ^ 

FUNDADAMENTE con funda­
mento. Cum fundamento ^ J-^b 

FUNDADO. Fundatus , 4 , «w. 

FUN ^ 5 

F U N D A D O R . Fundator , orzV. 

FUNDADOR DE UNA RELIGIÓN. BJIP* 
gionis institutor % fundator, t̂>vwwL<i 

FUNDAMENTO el cimiento de al­
gún edificio. JEdificii fundamen-
tum pLÁ_J\ óLwll^ (jwLw! 

EüNDAMENTO basa. Bas'iS , ¡S. ÍJsííU 

FUNDAMENTO r a z ó n , principio, i * ^ -
damentum > í/* , r¿z/70 > rationís. 

ESTA NOTICIA NO T I E N E FUNDAMENTO. 
novitas, Ü?/ notitia nullum 

fundamentum habet* Lo \ j j s 

ESTO SE DICE,Ó SE HABLA SIN FUNDA­
MENTO. Hic rumor temeré in vulgo 

emanavít. ^.¿-X-i) ^«ÜJ lv>̂  

NO LO DIGO SIN FUNDAMENTO. Non 

dico hoc temeré, x^-^ LSV 

FUNDIR derretir , liquidar los me­
tales , y hacer de ellos lo que se 
pretende ^ echándolos en los mol­
des que les corresponde. Mstalla 
funderey liquare > confiare* 

FUNDERÍA el sido, ó lugar don­
de se funde. Funditionis situs, 

FUNDICION. Fussura , ^ , fo^-* 

//o, «is > confiatura i a {£Z^J\ 
FUNDIDO. Confiatus , a um. 

FUNDIDOR el maestro , ó artífice 
que exercita el arte de fundir. Fu­
sor , confiator: gris fusilis, vel fu~ 
silium ex are oplfex Q ¿i^]] 

2 S T E FUNDIDOR FüNDlÓ UNA ESTATUA 
D E 
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i 6 6 FUN 
DE METAL. Hic fusor statuam ex 

o 
tere conjlavit. eV0 fa&^ 

ESTE FUNDIDOR EN VANO FUNDIO L A 
PLATA. conflator frustra con­

jlavit argentum. ¿ ^ ^ f ñ 13^ 

A R T E D E FUNDIR. -¿4rí fusoHa. 

MOLDE D E FUNDIR. Vas fusorium, 

FUNEBRE. Funerarius , ¿? , z%f. 

FUNERAL. Funus , r̂/V , exe^um, 

HACER LOS FUNERALES V. EXEQUIAS. 

FUNESTO triste j deplorable. Funes-

, luctuosus f a , (^=:a'tf cs-̂  

FUR 
FURIA, ó FUROR. Furor , ris, 

furia , a 3 rabies , ei, furens ira. 

FURIOSAMENTE. Furiosé . furen-

ter ^ ^ o ^ * 5 1 - ^ ^ 
FURIOSO loco disparatado. Furens, 

furihmdus , furiosus, a , um , de-
mens , tis hj^A 

JFURIOSO , lo mismo que ENOJADO, 
C O L E R I C O . 

FUROR, lo mismo que F U R I A , I R A , 
C O L E R A . 

FURTIVAMENTE escondida y 
ocultamente. Furtivé, clam , la-
tenter ^ Lá-^-VLi LAÁA, 

FURTIVO. Res furtiva, furto ahla* 
ta ^ c i j ^ ^ 

: FUS • 

FUSCO , lo mismo que obscuro y 

FUS 
que tira á negro. Fus cus ^ ŵŵ  

FUSIL especie de escopeta de que 
usan los soldados de infantería. 
Catapulta ^ K̂ =JLSÍ*3 

FUSILAZO. Catapultce , vel sclopeti 
ictus ¿̂ =2.X_¿,_A5\ O^^? 

FUSILERO el soldado que sirve en 
la guerra con el fusil. Miles cata­
pulta armatus ^ j ^ * 

FUSTA baxel pequeño. Minor U-
hurnica , lembus , phaselus , i . 

FUSTAN tela de algodón. Tela ócy~ 
/w^ , gossipina. O- ^ u^UJ 

FUT 
FUTIL, i ^ / / / , vanus , a , f/w. ^ y i 

FUTURO lo que está por venir. 
Futurus , venturus , secuturus, a, 

E L TIEMPO FUTURO. Tempus futurum. 
J.A_Ü_AA<A«.̂  ^ ^ J-J>] {¿IL* 

HASTA E L FUTURO SIGLO. Usque ad 
futurum stfculum, j {Jfr 

MANIFESTÓ LAS COSAS FUTURAS Y E S ­
CONDIDAS ANTES QUE SUCEDIESEN. 
Ostendit futura et ahscondita ante-
quam evenirent. I — A_,¿y\ ̂ ^>\ 

Lgijj.̂ » JS-AÜ Ü-AÍL̂ 3\ J £XAÜ_AAAÂ5\ 
PARTÍCULA ARÁBIGA ^ ó j . ^ u Esta par­

tícula en la lengua arábiga es nota de 
futuro.i^r^ro es sefuturum ^t^-^u 

ESPERO QUE VENDRÁS. Te fore ventu-. 
rum spero* LÍf-~w (¿¿5̂ -̂  J\ 

FUYNA v. FUINA. 
FUZIA , ó FUCIA ANT. lo mismo 

que CONFIANZA. 
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G 
G ^ séptima letra del alfabeto , y 

quinta en el orden de las conso­
nantes. En el alfabeto arábigo es 
la letra sexta. 

GAB 
GABAN capote con capilla y man­

gas , para defenderse de las incle­
mencias del tiempo. Penula, mt 
gausape rusticanum. A . ÍS .J^L.* 

GABARRA especie de barco grande, 
que tiene árbol mastelero ^ y le 
suelen poner cubierta. JSfavicuUi 

scapha vectoria 'JfSL^Á ^jX^ú 

GABATA hortera de palo. Gabata^ 
o 

GABELA qualquief tributo, impues­
to , ó contribución que se paga al 
Principe. Vectigal, tributum > t r i ­
butaria pensio ^ 

GABINETE la pieza, ó aposento re­
tirado en las casas. Privatum cubi~ 
culum i locus secretus s conclave, is, 

o / 

ENTRÓ Elí SU GABINETE , Y CERRO L A 
VüEKTA<íntravit in conclavi suo i et 

fores occludité j j&s&s&A ^ J ^ k j 
cu 

GABINETE , 6 GABlNETÓ Congreso , Ó 
junta en que se tratan las materias 
mas arduas de estado en presencia 
del Soberano. Privatus congressus 
ministrorunt cunt Principe. uV-í3 

GABRIEL nombre propio. Gabriel, 

SAN G A B R I E L ARCÁNGEL. Archange-

lus Gabriel. j ^ l ^ & j & i * 

GAC 
GACHAS. Puls, tis, pulticula ,pa-

GACHO encorvado > inclinado ha­
zla la tierra. Inclinatus, curvus, in-
curvus j a , mn & ^ 

GACHO el buey , ó toro que tiene las 
astas inclinadas házia abaxo. Bos 
demissis ^ in j i ex i s , ve l incurv i s Cór-

rnius* k-ij>U éyffl ti LS$\ 

GACHON eí niño que sé cria con 
mucho regalo , y se le da gusto en 
todo. Puer deliciis enutritus^ LSI 

GAF 
GAFAS , lo mismo que ANTEOJOS. 
GAFAR arrebatar alguna cosa con 

las uñas, como hacen las aves de 
rapiña. Uñcis abripere <, s-ubripere. 

GAFEDAD la contracción , ó enco­
gimiento de los nervios , que im­
pide el movimiento de las manos 
y pies. Curvatio , nis curvi-
tas , tis j nervoruni contractio. 

GAFO el que tiene contraidos los 
nervios de las manos, de suerte 
que no puede moverlas. Manibus 
captus ac debilis , chirager, gr i , 

. chiragra laborans ^ 

GAG 
GAGATE , lo mismo que AZABA­

C H E . 
GAGES lo que se adquiere por algún 

em-
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i68 GAG GAL 
empleo ademas del salario , ó 
señalado. Merccs , edis, obventio-
nes i$- oW-á-S üjLst̂  

GAGO ANT, lo mismo q̂ ue GANGOSO. 

GAJ 
GAJO la porción pequeña del racl-

mo de uvas. Uva , ce > racemus , i , 
o 

GAJO racimo sin grano, cencerrón de 
las uvas, ó rampojo. £>W scapus, t. 

GAJO la rama del árbol. Ramus des-

G A L 

GKL.K.Concinnitasvesfium J ^ j ^ í 
G A L A vestido sobresaliente , rico y 

costoso para las funciones de fies­
ta , regocijo y lucimiento. Vestís 
elegans , f retiosa festiva ad pom-

tu 

G A L A ivr^r. gracia , garbo y bizarría 
que uno tiene. Mlegaptia , pr¿es-
tantia , ae , speciositas, tis Q '¿¿\J¿ 

GALAFATE el ladrón muy astuto 
y sagaz , que roba con arte, enga­
ño y simulación. Subdolus fur. 

GALAFATES los mozos del traba­
jo dedicados á llevar cargas. Baju~ 

G A L AMERO , lo mismo que GO­
LOSO. 

G A L A N el hombre de buena estatu­
ra , bien proporcionado de miem­
bros , y ayroso en el movimiento. 
Pulcher homo , pr¿estanti corpore, 

venustus , elegans 1$- ̂ —zj? J - r ^ 
j 

GALÁN el que está vestido de gala, 
con aseo y compostura. Eleganti 

veste mduttis , ornatus ^ ^— 

GALÁN el que galantea á alguna da­
ma. Procus , ¿ri , amasius , w, 

GALANAMENTE con gaia y ay-
re. Eleganter , ornaté , speciosé, 

GALANCETE. Venustulus jpolitu-

lus % ^ J-V^ 
GALANISIMO. Pulcherrimus , ^ 

gantlsshmis ^ ^ j ^ - Ĵ o.̂ ?» ^ ó^-J^ 
GALANTE bizarro, dadivoso, libe­

ral. Láiberalis , munificus. ^ — 

GALANTERÍA bizarría, liberali­
dad , generosidad. Liheralitas, tis, 
munijicentia , ¿f. pl ¿v-w j | t ^ 

GALAPAGO tortuga, animal an-
fibio. Testudo, nis ^jJ-^Vj ¿uisJi 

GALÁPAGO MET. el bellaco , disimu-
lado y cauto. Homo versutus, cal-

GALARDONAR premiar • ó remu­
nerar el servicio hecho por al­
guno. Jíliquem remunerare , vel 
remuneran : aliquem proemio affi-
cere , donare : compensare alicu-

Jus labores i$- î sj\ 

GALARDON el premio, recompen­
sa , ó retribución de los méritos, 
servicios y beneficios. Remunera-
tio , nis , pr¿emium , // , operce pr¿e~ 
tium , operis merces ^ 'i\—iL^ra^J^ 

GALARDONADO. Fmmiaius, a, 
um ^ íi_s iL^3-J0<í ^ ¿ 1 ^ = 3 / « 

GALARDON ADOR el que premia 
las buenas obras y servicios que se 
le hacen. Kemunerator , ris, aj .-^ 

GAL-
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G A L 
GALBANA, lo mismo que PEREZAJ 

F L O X E D A D . 
GÁLBANO goma blanca ^ amarga 

al gusto , y desagradable al olfato. 
Galhanus , vel galbanum i ni. 

G A L E O N baxel grande de altó bor­
do. Qaulus magni modi , ac ce-
liar i s 4* Â-Â r» (̂ ^X¿ 

G A L E O T A nave larga y de baxo 
bordo. Isíavis longior depressioris 
oris. Â-Â S» "¿JOjb iL~hLA¿. 

G A L E O T E él que rema forzado en 

las galeras. Remex , ¡gis. —3 

G A L E R A embarcación de baxo 
bordo , que va á remo y vela. 
Xriremis. — ¿ ^ i j ^ ^ %£>J* 

G A L E R A el carro grande de quatro 
ruedas. Plaustrum tecto concame-

gatiim vJ^Í^> 4^/3 iJ¿ iLib^c 
GALERERÓ el que gobierna las 

muías que llevan la galera. Plaus-
trariüs ^ i L S b ^ 

GALERÍA corredor , ó pieza larga 
para tomar el sol. A.mhiilacrum su-
perius , ventis undique fervium 

J -1 • o ^ 
cumfenestris ^ ^ o l i ^ . 

GALERNO viento entre oriente y 
cierzo , llamado en el océano nor­
deste , y en el mediterráneo greco, 

o 
ó gregal. Ccestas, ce. e>—*~> •9?.j> 

G A L F A R R O , lo "mismo que A L ­
G U A C I L . 

GALFARRO , Ó GALFARRON holgazán, 
ocioso, enemigo del trabajo. Desi-

Uf 

diosus ^ ( j ^ ? ^ c5L^ & U ^ ^ = 
G A L G A la hembra del galgo. Canis 

gallica ^ ¿LA-Ü̂LW ¿¿AX̂ = 

GALGO. C^«w gallicus, kporarius. 
o 

GALICO v . BUBAS. 
T O M . I I . 

GAL ^ 9 
GALILEA. GaliUa, 

GALILLO el que es natural de Ga­
lilea. Galilceus ^ ^ÍALS. 

MAR DE G A L I L E A . Mare Galillcece. 
3̂  J J I ^ ^ 

GALLARDAMENTE bizarramen­
te , con gallardía. E le gante r > spe~ 
ciosé ^ L ^ A . ^ I^M^ 

GALLARDETE banderilla que se 
pone en lo alto de los mástiles del 

o ^ 
navio. Aplustre , is. (J—— 

GALLARDÍA bizarría , y buen ay-
re. Elegdntia , , specwsitas, tis. 

-k- ^ i 
GALLARDÍA liberalidad y desinterés 

en lo que se executa. Generositas, 
liheralitas , magnanimitas , //V, 

GALLARDO ayroso , galán. Spe-
ciosus, venustus , a , um. Jw k » A 

G A L L A R D O liberal. Liheralis ¡^í^^ 

GALLARDO , lo mismo que ANIMOSO, 
V A L I E N T E . 

GALLETA vaso de barro , ó cobre 
para echar vino. Galeola vinaria. 

GALICINIO el tiempo de media no­
che en que cantan los gallos. Gal-
licinium > ti. Jwoi3! ^j^sS 

GALLILLO DE L A GARGAN­
TA. Mpiglottis , idis , epiglos-

o / 

GALLINA ave domestica. Gallina, 

G A L L I N A C I E G A . Gallinago rustico-
la , ^é"/ gallina silvestris. £— .̂L ĵ 

G A L L I N A CLUECA. Gallina glociens, 
glocitans d b p i ¿¿J^ 

G A L L I N A DE AGUA. Fúlica, c€. 

Y GA-
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GAL 
G A L L I N A DE LA INDIA. Gallina In­

dica ^ ÍÓjJ^ ¿La»L̂ s.i> 
G A L L I N A ENANA. Gallina pumilio, 

vel pumila ^ ¿ .̂L .̂̂  
G A L L I N A CASERA. Altilis gallina, vil-

latica i$- ¿ " t ^ ^ y* 
G A L L I N A MORISCA. Gallina africana. 

G A L L I N A RABONA. Gallina appetens 
gallum ü^isi ü^L^.^ 

G A L L I N A SORDA. Upupa , ¿e I—-Vi 
J O -> 

G A L L I N A QUE PONE. Matr ix gallina, 

G A L L I N A QUE Y A NO PONE. Effoeta, 

G A L L I N A CHICA pollita. Gallínula, 
•pullastra , ¿e. $\ ájs—ÍU-T" ¿ ^ L ^ 

G A L L I N A itfsr. cobarde , pusilánime 
y tímido. Timidus, ignavus , me-
ticuloSUS ^ A-̂ a. L^-fí-t-T^ 

LA G A L L I N A RECOGE LOS POLLUELOS 
BAXO sus ALAS. Sub alas congregat 
gallina pullos suos. **JS3 ¿¿-̂ .L-̂ j,;̂  

COSA QUE TOCA Á GALLINAS. Galli-
naceus, a , um eV0 

HUEVOS D E G A L L I N A . Ova galliná­
cea ^ ^ ^ - 5 

PONER HUEVOS L A G A L L I N A . Ova pa~ 

rere , poneré, 

G A L L I N A Z A el excremento, ó es­
tiércol de las gallinas. Fimus gal-
linaceus , stercus gallinarum. ¿¿J 

GALLINERO el lugar , ó cubierto 
donde se recogen á dormir las ga-
llinas. Gallinarium. u ' — 

G ALLINERO el que compra gallinas 
para volverlas á vender. Gallina-
rius , U ¿^SL^faa 

GALLIPAVO' gallo de las Indias. 

G A L 

Gallus indicus ^ i_?jsÁ̂  yjofj; 

GALLO el macho de las gallinas. 
Gallus gallinaceus, vel gallinaceus, 
ei ^ te.,,O ^ i i^ i i ) C¿5OL> 

GALLO cierto genero de pez , que tie­
ne en el lomo levantadas unas es­
pinas al modo de cresta de gallo. 
Piscis gallus , vel gallus marinus, 
Zeus,H W 

GALLOFA el añalejo para regir el 
oficio divino. Lihellus de ordine 
quotidie recitandi , et JVfissam ce-
Ubrandi. j 'i)y*¿>\ o ^ ^ ^ ^ J c^Lx^s 

GALLOFA mendigez. Mendicitas, tis. 

GALLOFEAR mendigar, pedir l i ­
mosna , andar á la gallofa. Tristi 
mendicitate vitam producere : vic­
timare sorbillo 0. j — 

GALLOFERO pobreton que anda 
pidiendo limosna. Mendicus , men-

tu 

dicitans "0- j L 
GALON un genero de texido fuer­

te , hecho de seda, hilo de oro , ó 
plata. Tceniola, fas cióla textilis au-
rea , vel sérica. c iLs>^ 

GALONEAR guarnecer , ó adornar 
vestidos, ú otras ropas con galo­
nes. Fasciolis vestes ornare. J»^ , ^ 

VESTIDO GALONEADO. Vestís fasciolis 
aureis ornata. 

4 
GALOPE. Equi concitatus gressus, 

vel tolutarius. 

GALOPEAR llevar el caballo á ga­
lope. Tolutim incedere, p¿/ equíta-
re, suhsultim currere. ¡Ja é» -

GA-
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G A L 

G A L O P I N el que sirve en la cocina 
en los ínfimos ministerios de ella. 
Medtanistus > ni , lixa culmarius, 
calo coquinarius, culinarius J'amu-
lus ^ Jp̂ a4$\ 

G A M 

G A M A la hembra del gamo. Dama 
fcernina c?i\j¿- io^¿ 

G A M B A R O especie de cangrejo pe­
queño , el qual en cociéndose se 
vuelve muy encarnado. Qamma-

i * - p -» -
rus , r i j ^*o ^LAIZLW 

G A M E L L A el yugo que se porté á 
los bueyes y muías para trabajar'. 
Jugum ^ j^-^s ^ 

G A M E L L A barreño grande de madera, 
en que dan de comer y beber á los 
animales. JLabrum , vél rudela-
hrum ligneum, ^ ^Ltái ûa5 

G A L I 7 I 

3̂  u>mji^ L^fi ^&^Ai 
G A M O animal velocisimo , muy pa­

recido al ciervo. Dama , ce. 

G A M U Z A . Gamce pellis coñciñnata. 

G A N 

G A N A deseo, apetito de aígurta co­
sa. Appetitio , a^etitus , us, 

•0. 
GANA apetito dé comer. C/̂ /" 

tenttá } ¿dendi cupiditas* '¿—L^li 
GANA D E TRABAJAR. luaborandi cu* 

piditas ^ JLsvo 
GANA propensión , voluntad. Volun­

tas , tis ^ J » ^ 

GANA T I E N E DE ÉLLÓ. I d appdtit , 
hementer cupit # U¡3i ¿^#*l 

GANA ME DA D E H A B L A R L E . Cupido 
mihi incessit homtnem compellandi. 

MUCHAS VECES ME VINO GAN A. DE E S ­
C R I B I R T E . Scepé impetum coepi ad te 
scribendi. \J\ m^^k V-̂ 2̂3 

T O M . I I . 

DE MALA GANA ESCRIBO. ISÍon liben-
tef scrlbo : ttedet ms scribere, U» 

MO ME DA LA GANA. Non Uhst l nólo. 

DE BUENA GANA COU gUStO y Volurt-
tad. Libenter , libenti animo , ^;^/-
mo libentissimo. 3 

DE MALA GANA con repugnancia.' 7 ^ -
í ? / ^ , repugnanter , contra volun-
tatem. wv—w¿ ^ 5̂ '. WK ¡r̂ p- L VÍ£ 

TENER GANA DE COMER. E s u r i r e . 

TENER GANA D E CENAR* Coenatürite. 

GiVNADERO el dueño de los gana­
dos. Pecorarius , gregum , pe-
cudum domiñus i& 

(JANADILLO , ó GANADITO. 
Parvus i vel pusillus gfex. 'jL-Áxi 

GANADO. Pectís , udis, veí pecus, 
cris 1$. (̂ .¿Aj.* ¡LAJL,LÁ ^ 

GANADO MAYOR el que se compone 
de reses mayores ; como vacas, 
bueyes , &c. ¿írmentum , grex Ur-
mentoruni ^ ŜL̂\ ^Ji^j,^, ;*^J$LA, 

GANADO MENOR el que se compone de 
reses menores; como ovejas ^ ca­
bras , &c. Grex ov'mm. Pecus, 
udis, vel oris ^ ^L.k\\ ^Aii 

HATO D E CAÑADO. Peonare, is ygfex, 
gis 0- (jLjtl¿ ŝjaij 

MUCHOS HATOS DE GANADO. Pecuaria, 
multa ^ î &Szzi (jLsiLü 

E L PASTOR QUE APACIENTA E L GANA­
DO. Pscuarius , n ^ J ¿ \ ¿ f x ^ 

PERRO QUE GUARDA E L GANADO. Ca-
• • ^ o 

- «/i- peciiarius ^ slaŝ ^ c>^^= 
GANADO PAR. PAS. de ganar. L t i -

cratus, lucrifactus , acquisitus, a, 

Y 2 GA-
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i / 2 GAN 
GANANCIA utilidad, interés que 

se logra , ó adquiere por el trato, 
ó comercio. Qu¿estus, us , lucrum, 

GANANCIA GRANDE. FertUtS qUtfstlíS. 

L A GANANCIA DE UN ANO SERA PARA 

TÍ. Unius anni quiestum in rem 
tuam converte, sj.—¿> C>A^^=> L/a 

NO HAY GANANCIA SIN GASTO. Non 
o 

lucrum sine sumptu* w 4 

DAR E L DINERO Á GANANCIA. PeCU-* 
niam occupare j foeneraru ^ j . — ^ 

BIENES GANANCIALES los que se ad­
quieren durante el matrimonio. 
Bona in matrimonio acquisita : ba­
ña viro, uxori communia* ^ j - — 

GANANCIOSO lo que ocasiona ga­
nancia. Qutestuosus , lucrosus , ¿z, 

GANANCIOSO el que sale con ganan­
cia de algún trato, ó comercio. 
Qu£úuosus t c[u¿estu augeri, lucro 

auctum esse. 
o 

GANAPAN el mozo del trabajo 
que adquiere su sustento llevando 
cargas. Bajulus , gerul-us > i . JL -̂̂  

GANAR adquirir caudal, ó aumen­
tarle con qualquier genero de co­
mercio , trato , ó trabajo. Lucrari 
lucrijacere; qu¿estus faceré. 0 ^ ^ = 

ESTE DINERO ME HIZO GANAR QUAN-
TO TENGO. Hocfuit pecnliimeifer-
mentum. o <̂ .̂ => J^gl 2 j-^ 

GAN 
ESTE ES UN OFICIO , Ó A R T E EN QUE 

SE GANA MUCHO, ¿irs htfC qutfs-
tnossima est. ^¡0^ 'ix'^] '¿¿.^ 

GANÓ HONRADA Y L I C I T A M E N T E . Ho­
nesté , et honis artibus divitias au-

GANÓ CON MALOS TRATOS. Omne quod 
habet miquis artibus lucratus est, 

J \U J 

injusté comparavit. 

LO MAL GANADO L L E V A L O E L DIABLO. 
JMalé parta malé dilabuntur. 

GANÓ LA BATALLA. Hostem superávit, 
ab illo victoriam reportavit , vel 
adeptus est ^ Í J . 

GANÓ E L JUEGO. In ludo vincit, sor-
^ o . s o l 

tem ludí lucratus est. L5- -5 ÜA 

AMIGO DE GANAR. Lucripeta , *e. 

E L QUE HUYE D E GANAR. Lucrifu~ 
ga , a : lucro aversus , ¿? , um. 

GANCHO el hierro torcido que sir­
ve para prender , agarrar , ó col­
gar alguna cosa. Uncus s c i , unci-
ñus , ni. —̂a 3̂  j í h l 

GANCHO eí cayado entre los pastores. 
Pedum , > baculus incurvus. 

GANDALIN , lo mismo que ESCU­
DERO. Famulus scutarius. -A ^L^. 

w J 

GANDAYA ociosidad y bribonería. 
Otium, í¿ , segnities , ei ̂  J.k i .djJI 

GANDIR , lo mismo que COMER. 
GANGES rio. Qehon J$t 

GAN-
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GAN 
GANGOSO el que habla ganguean­

do. Qtii ore ac naribus loquitur, et 
verba exculcat ^ I—1¿. ^LA^ ( j .^ 

GANGRENA CJÍ?. principio de cor­
rupción en las partes carnosas, que 
las va mortificando y quitando la 
sensación. Qangfcend , emortu¿e 
carnis tahes letífera* £—^—^ 

. > o 

GANGUEAR hablar tapadas laá 
narices. Os simul ac naribus verba 
exculcare» ^ ¿ ^ ^ ^ ^.¿v.Lso ^ ¿ v ü w 

GANOSO deseoso, y qué tiene ga­
na de alguna cosa. Avidus i cupi~ 
dus i appetens ^ S-̂ V ^ c^^-^4 

GANSARON el pollo del ganso.^ 

seris fullus ^ 'i}jh>\ £J>\ jy* 
GANSO ave domestica- Anser^ ris* 

GAÑ 
GAÑAN eí pastor rustico y grose­

ro que guarda ganado ^ y sirve á 
los .demás pastores y mayorales. 
Rusticus pastor, L^ .̂ <S¿§ C_S£V̂  

&LŜ \ JOJ-A-^ jOjv̂ O J ^ k ] \ 

GANAN el jornalero que por su sala­
rio cultiva loá campos. Huris ope* 

rarius & ^ ^ ^ > 1 ^ 
GAÑIR ahullar el perro quando le 

dan alguri golpe. Gannire. LSJ-—c 
^'c£^> 

GAÑIR , se dice de íos hombres, quan­
do enronquecidos apenas pueden 
echar la voz , ó no se les entiende. 

JEgré vocem emittere. u* j 

GAÑIDO ahullido del perro. 

GAÑ 
GAÑOTE el canon que esta en lo 

interior de las fauces, por donde 
sale el alimento y la voz , y está 
preso á los bofes, ó livianos. As-
pera arteria $ 

GAR 
GARABATEAR echar los garaba­

tos para agarrar, ó asir alguna co­
sa y sacarla. Harpagare , trahere 
harpagine , sett unco ^ÍÜA^ ^ ¿ C 

GARABATEAR escribir, ó format semi­
círculos y garabatos, mezclados 
con rayas mal formadas. Incúndi­
tas literuhtf exarare: d-uctus cala-
mi malé formatos ser ib ere, Q ^ Í ^ 

GARABATILLÓ. Tenuis i veí mi­
lis uncus, 

GARABATO instrumento de hierro 
para colgar algunas cosas , ó para 
asirlas ¿ ó agarrarlas* Uncus , c¡, 
harpago , nis ^ o . - ^ ) Í ^ = 3 y l t ^ s 

^ JJ.-.AÍLÍÍC ¿LÍLAC 
GARABATO garfio para colgar las re-

ses muertas. Uncus laniorum. JJ^ 

GARABATOS ías letras , ó escritos 
mal formados. Ductus calami, vel 

litter¿e informes, ^ . n í v l l f ^ 

GARAMBAYNA adorno demasía-
do y superfino en los vestidos. Su-
pervacaneus , futilisque ornatus, 

GARANTE. Fidejussorjs ^ J-¿k= 

GARAÑON el asno grande que se 
echa á las yeguas , ó á las burras 
para la procreación de machos y 
muías. Asinus admissarius. ^L+sẑ  

GARAPIÑAR cuajar , ó condensar 
las partes de algún licor coa artifi­

cio 
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1/4 GAR 
cío de nieve, ó yelo. Potlonsm 
alaciare ^ ^\^\ o^^, J ^ ? -

GARAPIÑA. Glacies,ei-&o^~ 
G A R A P I Ñ A D A . Glaciata potio. 

GARAPIÑERA vaso de cobre, ó es­
taño para helar y garapiñar las be­
bidas. Vas ad congelandum aptum. 

•• O w 

/ 

GARAPITA red pequeña y espesa 
en que se cogen los peces peque­
ños. Retícula) ¿e. $ ẑ k̂ o ¡i-.¿~=2.*.¿, 

GARAPITO , lo mismo que GUSA-
RAPA. 

GARATUSA , lo mismo que C A R I ­
CIA , HALAGO. 

GARBANZAL la tierra sembrada 
de garbanzos. Terra cicerihus sata» 

GARBANZO. Cícer, cris, 'i— 

GARBANZOS TOSTADOS tostones. Cice-
ra tosta, vel grana ciceris tosta. 

GARBILLAR aechar el grano. CW-
hare tritkum, é*c. J . ^ - á ^ J ^ ¿ 

GARBILLADO. Purgatunty vel hri-
hatum triticum. t/ r j - ^ 

GARBILL ADOR el que limpia y 
aecha garbillando. Qui cribro pur~ 

fruméntum ^ J - » 1 , / ^ 

GARBILLO arnero , ó zaranda con 
que se limpia , ó aecha el grano. 
Crihrum , i ^ Jw^p^ Jb^á 

GARBINO viento leveche, ó el que 
viene entre medio dia y poniente: 
en el océano le dan el nombre de 
sudouest. Subausterí^- f -Zj* 

o 

GARBO gentileza y buen ayre en el 

GAR 
andar. Corporis elegantia^venustas: 
elegans corporis habitudo ̂  ü_¿^u^ 

GARBO desinterés y liberalidad en ha­
cer los beneficios. Mumjicentia > ¿e, 
líberalitas , tis ̂  — ^ pl—*u*» 

GARBOSO ayroso , galán , y que 
tiene garbo. Elegans, tis , venus-
tus, ¿2, um, ^LÁ^ J ^ l ti-^i/-^ 

GARBOSO liberal. Munificus, líberalis. 
C5 GARDUÑA animal menor que la 

zorra, pero muy semejante á ella, 
menos en la cola. Es muy amiga de 
gallinas y palomas. Scíurí > vel 
mar tis gemís columbís et gallínis ín-

festum 1& 
GARFA las uñas de las manos de los 

animales que las tienen corvas. Un-
gues corzKe et a cuta volucrum et 
anhnalíum oJLs 

ECHAR LA GARFA tirar á asir algo con 
las uñas. Unguíbus abrípere. ^izA 

GARFEAR , lo mismo que G A R A ­
BATEAR. 

GARFIO, lo mismo que GARABATO. 
GARG AGEAR escupir con ruido 

las flemas que caen de la cabeza á 
la garganta. Sereare , despuere, ex-
puere excreando 1$- ^_SVJLA3 ^.¿ÚJÍ 

GARGAGEO el acto de gargagear, 
ó arrojar gargajos. Excreatío , nis. 

GARGAJAL , ó REGAJAL el si­
tio, ó par age que está lleno de gar­
gajos. JLocus sputís plenus, £— 

GARGAJO la flema quasi coagula­
da que se arroja con fuerza. Con-
globatum, vel spissum sputum. 'id^to 

GARGANTA. Fdux , as, guttur, 

urís. i j — — ^ — ^ ^ Oj?̂ -̂  ,3 -̂̂  

NUEZ DE L A GARGANTA. Gula , 
3̂  jjlsvi^ ^ii-T4' 

GAR-
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GAR 

GARGANTILLA el adorno de per­
las que traen las mugeres á la gar­
ganta. Margaritarum moni le , vel 
torquis oUsÁs '¿.^ks 

GARGANTON el que come mucho. 
Qluto , heluo , nis ¿¡j. ^ ] 

GARGARA el ruido que se hace en 
la garganta , entreteniendo en ella 
el agua , ú otra cosa liquida. Gar~ 
garizatio, nis 

GARGARISMO. Gargarismus, mi, 

GARGARIZAR hacer gárgaras. 
j í qua , aliovs liquore gargariza­
re ̂ ¿ / ó 

GARGOL A la simiente del lino, que 
por otro nombre llaman LINAZA. 

Lin i semen (jLx^=a^ 
GUARGUERO la parte interior de 

la garganta por donde desciende de 
la boca el alimento al estomago. 
Fauces, ium. ^üU* ^ f-tf^J ^ ^ l i 

GUARGUERO , se toma también por 
toda la caña del pulmón. Trucho 
arteria, trachsa , e¿e. i *—̂ 2—i» 

GAR ^ 5 

GARITA FORT. obra á manera de 
linterna , capaz de un soldado que 
se pone alli para hacer centinela. 
Specula, ¿e ^ ^ U ^ ^ 'ÍJ^A 

GARLAR hablar mucho y sin in­
termisión. Garriré , hlaterare, in-
utiliter loqui o——^— ?̂. 

GARLITO especie de nasa para pes­
car. Nassa, a y-^lXí c^tf 

GARLOPA C ^ ^ P . instrumento de 
media vara de largo con un hierro 
en medio á manera de escoplo, pa­
ra igualar y pulir la madera. Rim-
cina langa lcevigatoria ^ fe^"*™"? 

GARRA. Unguis aduncus } vel f a l -

catUS ̂  o—AL »̂ o-Lsrua ^ 
GARRAFA. Jz/r^o vitreus , ampul-

la vitrea, fo/Zo augusta, et ven­
tosa JjjX — * — * ¿«Á/jÁ—í 

GARRAFAL , se dice de aquellas 
cosas que exceden de la medida 
regular de las demás de su especie. 

ingens > pr¿egrandis. ^ . . , —^ 

#GARRAMA voz arábiga , y vale 
pecho , contribución, ó tributo. 
Vectigal, lis $ 

GARRANCHO el ramo quebrado 
de algún árbol. Ramus dissectus, 

GARRAPATA insecto pequeño que 
molesta al ganado lanar. Ricinus, 
vel ricinum, ni ̂  ^[>|^ 

GARRAPATA J O T . el muy pequeño 
de cuerpo. Homuncio, vel homun-

GARRAPATEAR , lo mismo que 
GARABATEAR quando se escribe. 

GARRAR NAUT. cejar , ó ir házia 
atrás la embarcación : lo que suce­
de quando ha dado fondo y no ha 
hecho presa la ancla. Navem retro 
cederé. ^ 1 o — ^ = ^ - í v ? . 

G A R R I D A M E N T E lindamente, 
hermosa y ayrosamente. Venusté, 
be lié, per hellé ^ }X/^a» 3^ L Á ^ ^ 

GARRIDO hermoso , lindo. Bellus, 
pulcher , venustus, a , ( j w u ^ 

GARROBA v. ALGARROBA. 
GARROBO V. ALGARROBO. 
GARROCHA vara larga y delgada 

con hierro en su extremidad, el que 
tiene un arponcillo para que no se 
desprenda. Filuta , spiculum ama-
tum. ¿_5¿ j Í:~-V J ^Jr? 

tú 

GARRON el espolón del gallo. ^ 
ÍTÍÉ^ aduncus ̂  ^¿.ií 

GARROTAZO golpe dado con el 

garrote.i^/íí/V ^«if vehemens. '¿¿^ 

DAR 
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176 GAR 
DAR Á UNO DE GARROTAZOS. Fustem 

alicid infligere , vel fuste aliquem 
percutere, multare , ferire, v>tf~*o 

GARROTE pa lo de u n grueso me-

diano. Fustis , is ^ ^ L ^ : 

GARROTE l a muerte que se ocasiona 
de l a c o m p r e s i ó n de las fauces por 
medio del artificio de u n hierro. 

Strangulatio , nis $ J ^ J . - ^ . ^ 
DAR GARROTE Á UNO. jLU^uem stran-

guiare : gula alicui frangere. ^ Z * * 

GARROTILLO enfermedad de l a 
garganta por l a h i n c h a z ó n de las 
feuces, que e m b a r a z a e l transito 
del a l imento, ó l a r e s p i r a c i ó n . An­
gina , ce , injiammatio faucium. 

T I E N E G A R R O T I L L O . Angina jperícli-* 
KM J J 

tatur iQ- Í^JL -̂̂ - ^ 
GARRUCHA carr i l lo , ó polea. T r^ 

cklea 3 ¿s 3 rechaníus, mi. *¿~J=¿pJ* 

GARRULO , L A . se dice de las 
aves que cantan m u c h o y gorgean. 
Qarrulus, a, um* (jS ^ ^ - ^ ^ 

GARZO el que tiene los ojos b lan­
cos y azules. Qlaucus , ci , ctesius 

QCul'lS. \¿)J^ J-^4 ^ > J ^ i J $ \ 

GARZON e l j o v e n , m a n c e b o , ó 
m o z o bien dispuesto. Adolescens, 

Juvenis ^ u>L*.¿> (-JLW 

GAS 
GASA tela m u y sutil, delgada y trans­

parente de l ino y plata falsa. Tela 
subtilis , raraque , vel linum suhti-
lissimum adulterino argento tex-

^6 pL*u.X$\ \>L¿^J e)LA^=» 
GASTAR expender , ó emplear e l 

dinero en alguna cosa. Impenderé, 

GAS 

insumere* rj—^- ® JM— ?̂, el» 
^ ^ ^ ^ ^ ^ / ^ ^ 

GASTÓ E L DINERO E N COSAS I N U T I ­
L E S . In res vanas pecuniam impen-
dit : imitili impénsa ¿es conswnpsit, 
profudit í|t »a.-?.Li JJb « ^ ^ > 

GASTÓ E L DINERO EN COSAS U T I L E S 
y PROVECHOSAS. Rehus honestis et 
commodis pecuniam impendit, <?̂ -

pendlt. ——̂  ^ S ^ ^ J fTi/^ 

ESTE GASTA D E LO SUYO. Hic impen-

dit de suo. (^.-^ J - T V ^ \V3^ 

GASTA SIN DUELO LO QUE ES MENES­
T E R . 'JStóh grávate 3 nec pareé sum~ 
ptum necessarium facit. 

GASTA CON KSCASKZ,Angusté, et stric~ 
té impensam agit : frugaliter sum~ 
ptum facit 0 ¿ÚV^AÁÍU 

TODO LO QUE CON ÉL GASTARES D E 
MAS YO T E LO HARÉ BUENO. Quod-
cumque in eum super erogaveris, 

reddam tiku —JLfi Qg .a,,'̂  LJL^» 

GASTAR BIEN E L TIEMPO. Tempus ho­
nesté impenderé, traducere, Ó -̂AOI 

GASTAR MAL E L TIEMPO. Tempus te­
reré , frustra consumere, cî —vá>\ 

GASTÓ TODO E L DIA EN HABLAR. Exe-
mit, vel extraxit dicendo diem. ¿ j b 

GASTAR MAL L A HACIENDA desper­
dic iarla . Fortunas prodigere, con­
sumere 3 patrimonium profundere, 

J \M Ú» 

GASTAR d iger ir , cocer; como: GASTAR 
la comida . Digerere , coquere. 

G A S -
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GASTAR CON EXCESO ser prodigo. Im-
modérate sumftumfaceré , prodi-
gum essein expensis ^ L Í ^ Í 

GASTARSE envejecerse el vestido, 
ó perderse con el uso algo del esta­
do que tenia. Vestes atteri , deteri, 
attenuari <_̂ .A3L̂ =5 ĉ Á̂f» ¿c^l 

GASTARSE podrirse alguna cosa. Pu-
trescere ̂  -?̂> 

GASTADO podrido, deshecho con 
el uso. uáttritus ) detritus, a, um. 

GASTADOR prodigo , el que gasta 
con exceso. Prodigus, profusus in 
sumptum t consumptor bonorum. 

J tu 

GASTADOR despensero. Cellarius , /V, 

GAT 177 

promus condus 
GASTO. Sumptus , ^ , impensa, í^-

pensa , ^ ^ ^ — % ^ i ^ f e ^ 

GASTO lo que diariamente se expende 
en una casa. Quotidiana expensa. 

GASTO el que se hace en acarrear mer­
caderías , &c. Impensa in mercimo-
niis portandis O j ^ ' 0 

GASTO EXCESIVO, INMODERADO. Sum­
ptus superÜuus , immoderatus. 

NO HAGAS MAS GASTO D E LO QUE S ü -
E R E TU HACIENDA. Prout fdcul-
tates ferunt, sic sumptum facito. 

LO QUE SE GASTA EN LIMOSNA NO ES 
GASTO. Quod in pauperum alimo-
niam insumitur , quíestus est, non 

•/1 J-QS ^*£=L*ud\ 
sumptus. 

GAT 
GATA la hembra del gato. Felis 

foemina ^ 2 ^ él fc&í 
ANDAR á GATAS andar el hombre 

con los pies y las manos por el sue-
TOM. I I . 

lo , imitando á los gatos y otros 
quadrupedos. Pedibics ac manibus 
reptare : morefelis incedere. <~>j¿¿ 

tm 
GATAZO gato grande. Felis ingens. 

Ul 

GATEAR subir házia arriba con ma­
nos y T£¡ÍQ.s.Pedib7¿s et manibus sean 
dere ^ (jl^^xS 

GATEAR , lo mismo que HURTAR. 
GATERA el agujero que se hace 

en la puerta , &c. para que pue­
dan entrar los gatos. Foramen j a -
nua per quod felis transiré possit. 

GATILLO gato pequeño. Pusillus 
catus , vel fellis 1$ ^ J t o ̂ 2-5 

G A T I L L O instrumento de hierro á mo­
do de tenaza , con que se sacan 
las muelas y dientes. Denterpaga.. 

„ „ ; . . . , O O i-sj O 

/^-/.AAÍ^SS £A1.¿SS> 
/ / 

G A T I L L O D E L A ESCOPETA. Scloppi 
forcipula ü—á=Á_is._A5̂  ^L^vA^ 

GATO. ÍV/ZJ- , Í'Í?/ fe ¡es , elurus , ri9 
catusj i . jjX™ ^ IjLlai' Izd 

GATO MONTÉS. TV/ZV sihestris 3 elurus 
agrestis ^ ^ - i * 

GATO DE A L G A L I A . Felis odoraria, 
vel odor ata ^ &i&p] L 5 

GATO PAUL una especie de mona de 
color pardo , el rostro negro, y la 
cola muy larga. Cercopithecus, ci. 

ESTAN COMO GATOS Y PERROS. PéT-
jpé-̂ c» dissident :freq̂ uens inter eos 

rixa est. o -

GAV 
GAVETA especie de caxa corredi­

za que hay en los escritorios, ar­
marios , 6cc. Capsula scrini. 

1 t 
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j2% GEN 

3 ^ L i 

GENTE pluralidad de personas.G î", 
tis , turba , caterva , ¿e , homines. 

MUCHA GENTE. Magna hominumfre-
quentia et mulútudo W 

VÍ Á PEDRO ENTRE MUCHA G E N T E . 
Vi di Petrum in turba, c>j£> 

GENTE nación. G¿m , ^ , , nzs, 
populus, ¿ ^ 1 K̂»̂  J-i^ 

GENTE PRINCIPAL la que es ilustre 
por su nobleza , y tiene la princi­
pal estimación en la república. Pa~ 
t r i t i i hominis : viri primarii , pro­
ceres ÍÚXJ>J«fr̂  ^iá=s\ 

GENTE COMUN Ó V U L G A R . VulgUS , i , 

GENTE BAHÚNA la mas despreciable 
en la república. Reipuhlicce feces, 
gregalis turba, pleb'is quisquilla. 

GENTE exercito , y las personas que 
le componen. Exercitus, gentes. 

L A GENTE QUE HABIA EN E L E X E R C I ­
TO ERAN CIENTO Y VEINTE MIL COM­
BATIENTES. Erant in exercitu pe-
Mies pugnatorum centum viginti 

GENTE DE A PIE , Y DE Á CABALLO, 
lo mismo que INFANTERÍA , Y C A ­
BALLERÍA» 

GENTE la familia; como : ninguno de 
mi GENTE estuvo conmigo en el 
huerto. ISfemo unus meorum mecum 

f i i i t in horto. ^—ht>\ ^ ¿.¿A L/a 

HABIENDO ESCRITO PEDRO QUE V E N ­
D R I A , L E RESPONDIÓ SU GENTE, 
QUE NO H I C I E R A T A L . Ctim Ule 
scripsisset se venturum , scripse-
runt ad eum sui, ne id faceret. 

GEN 

HACER GENTE PARA L A G U E R R A . 
Exercitum confiare, copias compa* 
rare > milites cogeré , conscribere. 

' J - ' .V w 

GENTE INÚTIL. Homines ad nullam 
útiles t_5 LSI 

JUZGABA E L R E Y A SU GENTE CON MU­
CHA JUSTICIA. JPex judicabat gen-
tem suam in justitia multa. ĵTJO^ 

¿QUÉ GENTE ES ESTA? \Qllod getlUS 
• •••• ir u* j <« ,«v , ^ ^ 
ẐOÍT hominum P <¿¿j- ^ ^ 

NO HAY GENTE EN LA PLAZA. Magna 
est in foro solltudo. ' ^ L i j . ^ . ^ ^3 

ME VOY DONDE NO ME V E A N LAS G E N ­
TES. In solitudinem pergo. 

SE PASEABA POR DONDE NO HABIA 
G E N T E . Per loca deserta, ah ho-
minumque frequentia remota de-
ambulabat. 

SUJETÓ MUCHAS GENTES Á SU IMPERIO. 
Imperio suo multas gentes suhjuga-
vit, C>.. .SN'Í 'ij*Jj<¿iss=i J.AAX̂ U'J 

GENTIL el idolatra, ó pagano, que 
no reconoce, ni da culto al verda­
dero Dios. Gentilis , ethnicus , at 
ztm : a vero Deo, et d christiana 

jide alienus. ^^--^ 4* L̂Â Á̂  ^ ¿ . - ^ 

G E N T I L hombre galán, garboso, ayro-
so. 

UNED


